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Jedna

Jizni Amerika, 1936

Prales byl tmavy, tajemny a hrozivy. Ta trocha slunec-
niho svétla, kterd se probila hustym ptrikrovem vétvi
a propletenych slahount popinavych rostlin, byla ble-
da a matna, mlécné zbarvena. Dusivé horky vzduch
byl jako zed nasakla vlhkosti. Ptaci poplasené kriceli,
jako by se necekané¢ zamotali do velké sité. Pod noha-
ma cupitali pestrobarevni brouci a v podrostu vrestéla
a Svitotila neviditelna zvirata. Byl to panensky a nedo-
t¢eny kraj, bilé misto na mapach, neprocestované a ne-
prozkoumané — skutecny konec svéta.

Po uzké stezce pomalu postupovalo osm muzi, co
chvili se museli zastavovat, aby usekli svéSenou lidanu
¢i rozhrnuli prekéazejici vétve. V Cele této skupiny kra-
¢el vysoky muz v kozZené vest¢ a plsténém klobouku se
Sirokym okrajem. Za nim se ubirali dva Peruanci, ktefi
ostrazité sledovali dZungli, a pak pét nervéznich india-
nu — Kecut — zapasicich s parem oslti, nesoucich vaky
se zasobami.

Muz, ktery skupinu vedl, se jmenoval Indiana Jones.
Byl urostly a svalnaty, vypadal tak trochu jako atlet za
zenitem, jehoz télo si vSak dosud dobre vzpominalo na
mladsi 1éta. Tvar mél zarostlou nékolikadennim svét-
lym strnistém, kterym se prodiraly praminky tmavého
potu. Tato tvar musela byt kdysi povrchné hezka, jaksi
lezérné, nenucené fotogenicka. Dnes vSak drobné vras-
ky kolem oc¢i a koutkt tst posouvaly jeji tak trochu ja-
lovou vzhlednost dal, dodavaly jejim rystim hloubku —



jako kdyby vSechny Zivotni zkuSenosti zvolna zacinaly
ovliviiovat a ménit muzovo vzezreni.

Indy Jones se nechoval tak obezfetné jako Peruandi,
z jeho pohybti vsSak ciSela jistota, a tak to vypadalo, jako
by zde byl doma on, ne oni. Tfebaze navenek ptisobil
bezstarostné, ve skutec¢nosti zistaval porad ve stfehu. Tu
a tam se letmo, témér nepostfehnutelné rozhlizel po
stranach, nebot znal nepredvidatelnost pralesa a védél,
Ze se z n¢ho muze kdykoli vynofit nebezpedi. Kazdicky
necekany pohyb vétve nebo zapraskani ztrouchnivélého
dreva byl pro ného varovanim, stfelkou jeho niterného
kompasu ohrozeni. Cas od casu se zastavil, odlozil si
klobouk, settel si z ¢ela pot a zauvazoval, jestli mu mo-
mentalné déla veétsi starosti vSudypritomna vlhkost
nebo rostouci nepokoj Kecuti. Indiani spolu ¢im dal cas-
téji hovoftili svym prekotnym nesrozumitelnym jazy-
kem, jenz Indymu pfipominal Stébetani pralesnich pta-
ki, tvort z neproniknutelné zelené a mlznych opard.

KdyzZ se ohlédl po dvou Peruancich — Barrancovi
a Satipovi —, znovu si uvédomil, jak mélo jim ve sku-
teCnosti diivéruje a zaroven jak moc se ted musi spo-
lehnout na jejich pomoc, chce-li z tohoto pralesa od-
nést to, pro co sem prisel.

To je mi ale parta, pomyslel si. Dva tajnastkarsti Pe-
ruanci, pét vydésenych indiana a dva vzpurni osli.
A nakonec ja jako jejich vidce — i v Cele skautského
oddilu by se mi nejspis vedlo lépe!

Indy se podival na Barrancu a — ac si byl celkem jis-
ty, ze uz zna odpovéd - zeptal se: ,O ¢em ti indiani
mluvi?”

Barranca se zatvaril podrazdéné.

,Porad o tom samém, senore Jonesi. O prokleti, po-
rad o prokleti.”

Indy pokrcil rameny a zadival se na indiany. M¢l po-
chopenti pro jejich povéry a viru, a dokonce s nimi do



jisté miry citil. Prokleti — starodavné prokleti chramu
chachapojskych véale¢nik. VSichni Kecuové s nim vy-
rastali, bylo nedilnou soudasti jejich vérouky.

,Povéz jim, at se uklidni, Barranco,” ekl po chvili.
,Nic zlého se jim nestane.”

Slovni balzam pro usi. Indy si pfipadal jako Sarla-
tansky doktor, podavajici davku nevyzkouseného
séra. Zatracené, vZdyt jak mtze védét, ze se jim sku-
tecné nestane nic zlého?

Barranca na Indyho chvili hledé€l a pak ostfe pro-
mluvil k indidntm. Ti ztichli, ale bylo patrné, Ze jejich
mlceni prameni pouze z potlacovaného strachu. Indy
k nim znovu pocitil sympatie, véd¢l, Ze neurcita uklid-
nujici slova nedokazi premoci staleté povéry. Nasadil si
klobouk a opét se pomalu vydal po stezce, obtéZovan
dotérnym odérem dzungle, pachem vseho, co rostlo,
i toho, co se jiz jen tiSe rozkladalo — kment padlych
stromd, prolezlych cervy, hnijiciho dfeva a umirajici
vegetace. M¢él bys myslet na lepsi mista, kde bys ted
mohl byt, nabadal se. Na mista, ktera voni o moc la-
hodnéji...

Jeho myslenky se znenadani zatoulaly k Forrestalovi,
predstavil si ho, jak se pred lety ubiral po stejné stezce,
a predstavil si i radostné rozechvéni, jez se ho muselo
zmocnovat s kazdym krokem smérem k vytouzenému
Chramu. TfebaZe Forrestal byl skvélym archeologem,
Z vypravy na toto misto se nikdy nevratil. At uz Chram
ukryval jakakoli tajemstvi, musela v ném byt uzavrena
dodnes. Chudak Forrestal. Smrt v tomto Bohem za-
pomenutém kraji byla mizernou teckou za jeho Zivo-
tem. Rozhodné to nebyl osud, jaky by si Indy pral pro
sebe.

Kracel vpred, nasledovan zbytkem skupiny. Dostali
se do soutésky zarostlé dzungli, stezka prorazela skalni
sténu jako stara Spatné zhojena jizva. Ze zemé¢ jiz stou-



pal fidky mlzny opar a Indy védél, Ze vypary budou
s postupujicim dnem houstnout. Mlha ztstane polape-
na dole v soutésce a zahali vSe viikol neproniknutel-
nym zavojem.

Z podrostu vzlétl kriklavé zbarveny papousek ara,
pronikavé zaviestél a zmizel mezi vétvemi stromd, stalo
se to tak nahle, Ze se i Indy na okamzik vylekal. Vzapéti
zacali indiani znovu cosi brebentit, divoce gestikulovat
a Stouchat jeden do druhého. Barranca se otocil a néco
zlostné vystékl, a tak ihned zmlkli. Indy si vSak uvédo-
moval, Ze bude ¢im dal obtiZzn¢jsi pfimét je, aby po-
slouchali rozkazy. Citil jejich tzkost stejné zretelné
jako vzdusnou vlhkost, ktera se mu lepila na kizi.

Ani nervozita indiantt mu vSak nevadila tolik jako
jeho rostouci nediivéra k obéma Peruancim — obzvlas-
té k Barrancovi. Slo o vnitfni instinkt, jimz byl uz po
l1éta zvykly se ridit, podvédomé tuseni, které ho prova-
zelo od samého zacatku vypravy. Nyni vsak bylo sil-
né&jsi. Ti dva by mi klidné podtizli krk i pro par burakd,
pomyslel si.

Ale na druhou stranu, uz je to jenom kousek, uklid-
noval se.

A jakmile si uvédomil, jak blizko je Chram, jakmile
mu doslo, jak malo mu schéazi k ziskani oné vzacné sos-
ky, chachapojské modly, pocitil, jak se mu Zilami rozlé-
va stary dobry adrenalin — uz brzy si splni davny sen,
dostoji tomu, co si pred lety, jesté v dob¢, kdy byl na
poli archeologie Gplnym novackem, v duchu ptisahal.
Pripadal si, jako by se vratil o patnact rokt zpatky, k té
divérné znamé neukojitelné zvédavosti a vtiravému
nutkani osvétlit tmava mista lidskych déjin, jez ho kdy-
si primélo vénovat se archeologii. Sen, pomyslel si.
Sen, ktery konecné¢ ziskava reélné obrysy, méni se z Ce-
hosi mlhavého v néco hmatatelného. Citil, jak je
Chram blizko, citil to az v morku kosti.



Zastavil se a znovu se zaposlouchal do indidanského
brebenténi. I oni to védi. Vedi, jak blizko uZ jsme. A to je
dési. Vyrazil kupredu. Mezi kmeny stromu spatfil trh-
linu ve sténé soutésky. Stezka ted byla témér nevidi-
telna. Dusily ji popinavé rostliny a sviraly bujné trsy
travin, plazicich se vzhiiru po kofenech — kotrenech,
které vypadaly, jako by z viile rozmarné ndhody vy-
rostly ze semen volné se vznasejicich ve vzduchu. Indy
se rozmachl a ntiz s sirokou cepeli, ktery sviral v ruce,
zajel do rostlinné bariéry s takovou lehkosti, jako by
byla z papiru. Sekal znovu a znovu a tmavozeleny po-
rost mu padal k noham. Zatraceny prales. Clovék ne-
smi dovolit pfirod¢, ba ani v jeji nejdivocejsi, nejzvra-
cen¢jsi podobé, aby ho porazila. Kdyz Indy skoncil, byl
cely zmaceny potem a svaly ho bolely. Pohled na hro-
mady useknutych lidn, utatych vétvi a vzdusnych ko-
fenu vsak byl povzbudivy. Indy si byl védom toho, ze
mlha houstne — ne studena mlha, ne chladny opar, ale
néco, co vzeslo z potu samotné dzungle. Jakmile popadl
dech, vstoupil do tzkého prichodu.

Nemusel jit dlouho, stacilo jen par desitek krok.

A byl u cile.

Chrdm. Maly kousek od n¢j, obklopen starymi stro-
my, pralesnimi velikany.

Na vtefinu strnul, pfekvapen podivnymi déjinnymi
vazbami, pocitem trvalosti, kontinuity, kterd umoznila
aby spatfil stavbu, jez vznikla pred vice nez dvéma ti-
sici lety. Zmocnila se ho posvatna bazen, jak tam stal
pokofen pod tihou historie, zaplaven nejrozlicnéjsimi
pocity. Ve skutec¢nosti se to snad ani nedalo vylicit.
Jeho rozechvéni se vzpiralo jakémukoli popisu.

Néjakou dobu nebyl schopen slova.

Jen upren¢ ziral na vzneSenou budovu a fikal si, kolik
sil a obéti asi bylo potfeba, aby byla postavena pravé



zde, v srdci nelitostné dzungle. Zpét do reality ho vratil
krik indianskych priavodct. Prudce se otocil a spatfil,
jak tfi z nich prchaji po stezce, zanechavajice osly jejich
osudu. Barranca pohotové vytahl pistoli a namifil ji na
utikajici indiany, ale Indy na posledni chvili seviel mu-
Zovo zapésti, mirné ho zkroutil a otocil Peruance tvari
k sobé.

,Ne,” fekl mu.

Barranca vénoval Indymu vydcitavy pohled: ,Jsou to
zbabélci, senore Jonesi.”

,Nepotfebujeme je,” opacil Indy. ,Bylo by zbytecné
je zabijet.”

Perudnec neochotné sklonil zbran, letmo pohlédl na
svého spolec¢nika Satipa a pak se opét podival na Indyho.

,Ale kdo ted ponese zasoby, kdyZ jsou indiani pry¢?
Nas dva jste si nenajal na Spinavou praci, seniore.”

Indy Peruance pozorné sledoval. Barrancovy tmavé
oci byly studené a bezvyrazné. Viibec si nedokazal pred-
stavit, Ze by se tento muz snad nékdy mohl usmat, a ne-
dokazal si ani predstavit, Ze by do Barrancovy c¢erné
duse n¢kdy dopadlo slunecni svétlo. Indy si vzpomnél,
7e podobné mrtvé oci kdysi vidél — patfily Zralokovi.

,Zasoby tady nechame. Jakmile ziskame to, pro co
jsme sem pfrisli, vratime se zpatky k letadlu, cozZ by-
chom méli stihnout jesté pred setménim. Zadné zaso-
by uz nebudeme potfebovat.”

Zatimco Indy mluvil, Barranca si neustale pohraval
se svou pistoli.

Agresivni chlapik, pomyslel si Indy. Tfi mrtvi indiani
pro ného nic neznamenaji.

,Schovej tu bouchacku,” vyzval ho Indy. ,Ja totiz
nejsem fanousek pistoli, Barranco, ledaze mam sam
prst na spousti.”

Barranca pokrcil rameny a vrhl rychly pohled na
Satipa, ti dva se spolu nejspi$ dokazali domluvit beze



slov. Indy si byl jisty, Ze ¢ekaji jen na prfihodny oka-
mzik, a jakmile nastane, zacnou jednat.

L,Jenom si ji zastr¢ za opasek, jo?* fekl Indy.

Letmo pohlédl na oba zbylé indiany, kterym v utéku
branil jediné Satipo, stojici jim v cesté. S tvaremi zkrou-
cenymi strachem jako v transu preslapovali na jednom
misté, pfipominali parek zivych mrtvol.

Indy se otocil k Chramu, uprel na néj pohled a vy-
chutnaval si tento okamzik. MlZny opar, stoupajici ze
zemé, rychle houstl, jako by se prales snazil uchovat si
sva tajemstvi aZ naveéky.

Satipo se sklonil a z ktiry blizkého stromu cosi vytahl.
Pak zvedl ruku a naprahl ji k Indymu. V dlani mu spo-
¢ivala malicka Sipka.

LHovitos,” fekl Satipo. ,Museji byt nékde pobliz. Jed
je jesté Cerstvy — tfi dny stary, seriore Jonesi. Urcité nas
sleduji.”

,Kdyby védéli, Ze tu jsme, uz by nas zabili,” opacil
Indy nevzruseng.

Vzal si od Satipa Sipku. Byla primitivni, ale ic¢inna.
Vzpomnél si na vse, co o Hovitech védél, na jejich legen-
darni divokost i na jejich mnohasetletou oddanost Chra-
mu. Byli sice dostatecné povércivi, aby se od samotného
Chramu drzeli v uctivé vzdalenosti, ale zaroven dostatec-
n¢ zarlivi, aby zabili kazdého, kdo k nému smeétoval.

,Pojdme,” fekl. ,At uz to mame z krku.”

Znovu se museli prosekavat a prodirat bujnym po-
rostem, utinat neprehledné propletence lian a vytrha-
vat trsy travin, které se jim zachytavaly za nohy jako
nastrazené zelené pasti. Indy se cely zality potem za-
stavil, ruka s noZem mu unavené klesla k pasu. Kout-
kem oka postrehl, jak se jeden z indiant potyka se sil-
nou vétvi, branici mu v cesté.

Vyktik, ktery se znenadani ozval, ho pfimél, aby se
prudce otocil, s noZzem v mziku pozvednutym a pripra-



venym k obrané. Dalsi divoké zajeceni, po némz se in-
dian bezhlavé rozbéhl do dzungle, vSsak mélo na Indy-
ho zcela opacny tucinek — kvapné vyrazil k téze vétvi,
od niz ted Kecuanec prchal. Stacil si vsimnout, jak dru-
hy indian nasleduje ptikladu svého druha a v navalu
panické hriizy se prodira dzungli, nevsimaje si ani trni-
tych vétvi, ani rezavé travy pod nohama. Oba béhem
chvilicky zmizeli z dohledu. Indy zacal se zvednutym
noZzem opatrné odhrnovat vétev, kterd indiany tolik
vydésila. Byl pripraven vrhnout se na cokoli, co by za
ni mohlo ¢ihat, pfipraven zabofit tomu niz do téla az
po stfenku. Vétev zaskripala a neochotné se podvolila
jeho tlaku.

Sedélo to primo za ni, v mlZzném oparu.

Bylo to vytesané z kamene, netknuté staletimi, s tva-
i, jez mohla pochazet jediné z té nejtemnéjsi noc¢ni
mury. Socha chachapojského démona. Indy se na ni vte-
finu dival, védom si zloby, vryté do jejtho neménného
obliceje, a doslo mu, Ze sem byla umisténa schvalné¢, aby
stfezila Chram a odhéanéla vSechny, kdo by se snad
chtéli ubirat touto cestou. Umélecké dilo, pomyslel si
a na okamzik zauvazoval o téch davnych socharich,
o0 jejich zvlastni vérouce i o posvatné bazni, jez je mu-
sela inspirovat ke stvoreni néceho tak désivého. Musel
se hodné premahat, aby naprahl ruku a zlehka se dotkl
démonova ramene.

A v tu chvili si uvédomil jesté néco, néco, co bylo
mnohem znepokojivéjsi nez ten ohyzdny kamenny
oblicej. Strasidelné;jsi.

Ticho.

To podivné ticho.

Nic. Zadni ptaci. Zddny hmyz. Ba ani slaby vének,
rozechvivajici koruny stromt. Prosté viibec nic, jako
by celé toto misto bylo mrtvé. Jako by vsechno vtkol
utiSila, umlcela jakasi rouhava pustosiva ruka. Prejel si



dlani po cCele. M¢l ho orosené studenym, velice stude-
nym potem. Prastati duchové, pomyslel si. Tohle misto
jich musi byt pIné. Presné takové ticho nejspiS muselo
vladnout pred stvorenim svéta.

Odstoupil od kamenné postavy, nasledovan obéma
Peruanci, ktefi se ani nesnazili maskovat svij tzas.

,U vSech svatych, co to je?“ zeptal se Barranca.

Indy pokrd¢il rameny: ,A, jenom stard dekorace, co
jiného? Copak nevis, Ze jedna takova socha chranila
kazdou chachapojskou domacnost?”

Barranca se zamracil: ,Nékdy mam dojem, Ze vSech-
no berete na prilis lehkou vahu, sentore Jonesi.”

,Copak znas lepsi zplisob, jak se se v§im vyrovnat?“

Mlha se plazila, prelévala se a dotirala na né. Chvile-
mi to vypadalo, Ze se snazi trojici muzi zatlacit zpatky.
Indy se skrz vlnici se vypary zahledél na vchod do
Chramu, na kamenné rfimsy kolem n¢j, dnes jiz jen
stézi viditelné za hradbou vegetace, ktera je béhem
mnoha staleti zahalila, za nepfehlednou zméti trnitych
vétvi, Sirokych listti a propletenych lian. Daleko vic ho
vsak zajimal samotny tmavy vchod, kulaty a otevieny,
podobny dstim mrtvoly. Predstavil si Forrestala, jak
vstupuje do tohoto ¢erného chitanu a mifi vstric zahu-
bé. Chudak.

I Barranca uprené pozoroval vchod: ,Vazné vite, co
délate, senore Jonesi? Jesté nikdo se odtud nevratil
Zivy. Pro¢ bychom méli dtivérovat pravé vam?“

Indy se na Peruance usmal: ,Barranco, Barranco, uz
brzy zjistis, Ze dokonce i bidni gringové sem tam mluvi
pravdu.”

Vzapéti si z naprsni kapsy vytahl slozeny kus perga-
menu. Pohlédl Peruancim zpfima do odi. Zracila se
v nich chtivost, nyni jiz témér neskryvana. Indyho na-
padlo, kolik lidi asi skocilo s podfiznutym krkem, aby se
tihle dva padousi zmocnili druhé poloviny pergamenu.



,Tohle, Barranco, by mélo vyresit otazku nasi vza-
jemné duvéry,” fekl a rozlozil pergamen na zemi.

Satipo si z kapsy vytahl podobny kus pergamenu
a dal ho vedle toho, jenz patfil Indymu. Obé casti do
sebe dokonale zapadaly. Mlc¢eni se protahovalo, ale ni-
kdo se je neodvazoval prolomit. Indyho vnitfni neklid
dosahl vrcholu, byl si zcela jisty, Ze se ted néco musi
stat, a jen Cekal, jak se situace vyvine.

,Dobra, amigos,” promluvil konecné¢. ,Jsme partneri.
Spojuje nas spolecny... fikejme tomu zajem. Mame
uplnou mapku vnittku Chramu, coz je néco, ¢im se
jesté nikdo nikdy nemohl pochlubit. Tak tedy, budeme-li
vychazet z toho, Ze tento sloup oznacuje roh.”

Nez vsak Indy stacil dokoncit vétu, nahle jako ve
zpomaleném filmu spatfil, jak Barranca saha po pistoli.
Uvidél, jak vychrtla osmahla dlan svird pazbu stribrité
zbrané, a ve stejnou chvili zacal jednat. Indiana Jones
se pohnul rychleji, nez to Peruancovy oci dokazaly sle-
dovat, musel mu v tu chvili pfipominat rozmazanou
¢mouhu, nehmotného ducha mezi mlZznymi vypary.
Indy ustoupil od Barranky, bleskurychle si sahl doza-
du, za limec koZené vesty, a kdyZ ruku zase vytahl,
pevné v ni sviral rukojet tézkého bice. Jeho pohyby
byly neuvértitelné ladné a plynulé, presné propocitané.
Bic a paze razem splynuly v jedno, prvni se stalo pro-
dlouzZenim druhého. Indy se tsporné rozmachl, slehl
bicem a sledoval, jak se omotava kolem Barrancova
zapésti. Pak rukou prudce skubl doli — a teprve teh-
dy Peruanec konecné stiskl spoust. Zbran vystrelila, ale
kulka se jen neskodné zaryla do zemé. Pistole Barran-
covi vypadla z ruky, chvili stadl bez hnuti a jen na Indy-
ho uzasle ziral. Ve tvafi se mu zracila smésice zmatku,
bolesti a nenavisti, pramenici z toho, Ze na né¢j nékdo
vyzral a ponizil ho. A pak — jakmile sevieni bice kolem
jeho zapésti povolilo — se Peruanec kvapné otocil a dal



se na utck, rovnou do pralesa, kam predtim uprchli in-
diansti pravodci.

Indy pohlédl na Satipa, ale ten zvedl ruce do vzdu-
chu.

,Prosim, senore,” fekl. ,Ja o téhle mapce nevim nic,
vubec nic. Byl to blazen. Uplny Silenec. Prosim, seriore.
Vérte mi.”

Indy se na ného chvili dival, pak pokyval hlavou
a zvedl obé poloviny mapky.

,Muzes dat ruce dold, Satipo.”

Peruanec s ulevou vydechl a ponékud prkenné ne-
chal své ruce klesnout.

»~Mapku mame,“ fekl Indy. ,Tak na co jesté cekame?”

A otocil se ke vchodu do Chramu.

Ten zapach byl zapachem vékd, tvoftila ho smés zatu-
chlého odéru, ktery zde dlouha 1éta ztistaval polapen
ve tm¢ a tichu, a vlhkych hnilobnych pacht dzungle,
jez sem pronikly zvendi. Ze stropu kapala voda, jeji
praminky stékaly i po liSejnikem obrostlych sténach.
Chodbou se rozléhalo tiché skrabani hlodavcich drap-
k. A vzduch... vzduch tu byl necekané chladny, ne-
tknuty slunecnim svétlem, uvéznény v hajemstvi véc-
ného stinu. Indy Sel pfed Satipem a naslouchal ozvéné
jejich kroku. Jak cize tady zni, pomyslel si. Rusi klid
mrtvych. Na okamzik se ho zmocnil pocit, Ze se nacha-
zi na Spatném misté ve Spatnou dobu, Ze je pouhym
lupicem a plenitelem, chystajicim se poskodit véci, kte-
ré tak dlouho klidné odpocivaly.

Ten pocit znal dobfe — pocit, Ze se pravé dopousti né-
¢eho nepatficného. Vzdycky se ho ze vsech sil snazil
potlacit, nebot mu tak trochu pfipominal nudného
hosta na jinak prijemném a zdbavném vecirku. Radéji
sledoval, jak se jeho stin zvolna sune kupredu ve svét-
le pochodné, kterou nesl Satipo.



Chodba se vinula a klikatila a vedla je stale hloubéji
do vnitfku Chramu. Indy se Cas od Casu zastavoval, aby
se ve svétle pochodné podival na mapku a pokusil se
vryt do paméti co nejvic podrobnosti. Strasné se mu
chtélo pit — hrdlo mél vyprahlé a jazyk tplné vyschly.
Neminil se vSak zdrZzovat. Mél pocit, Ze mu v hlavé ne-
uprosné tikaji hodiny a kazdé jejich tiknuti mu ozna-
muje nemds cas, nemds cas, nemds cas...

Dvojice muzt mijela fimsy, vytesané do stén. Indy se
u kazdé z nich chvili zdrzel, aby si prohlédl davné arte-
fakty, které na nich staly. Pokazdé je vSechny zkuse-
nym okem archeologa prozkoumal, nékteré nechal
byt, zatimco jiné si zastrcil do kapes. Slo o drobné min-
ce, titérné medailonky a rozlicné keramické vyrobky
dostatecné malé na to, aby je bez problému unesl. Indy
védél, co je cenné a co ne, ale vSechny véci, které zde
zatim nasel, byly ni¢im ve srovnani s tim, pro co sem
ve skutecnosti prisel — se soSkou.

Kracel ted rychleji a Peruanec mél co délat, aby mu
stacil. Chodbou se rozléhalo jeho supéni a lapani po
dechu. A vtom se Indy nahle a prudce zastavil.

,Co se déje?” zeptal se Satipo. Jeho hlas zn¢l, jako by
m¢l plice v jednom ohni.

Indy neodpovédél. Stal nehybné jako socha, témér
ani nedychal. Zmateny Satipo udélal krok k Indymu
a uz uz se ho chystal poklepat po rameni, kdyz vtom
také on ztuhl a jeho ruka strnula uprostfed pohybu.

Po Indyho zadech se pomalu, nesnesitelné pomalu
plazila velka cerna tarantule. Indy citil doteky jejich no-
hou, zatimco se nespésné sunula k nahé kizi na jeho
krku. Chvili, ktera mu pripadala jako cela vécnost, vy-
ckaval, az se mu odporny tvor uvelebi na rameni. Citil
Satipovu narfstajici paniku, jeho touhu rozkficet se
a skocit. Védél, ze bude muset jednat rychle, ale zaroven
dostatecné nenucené, aby se Peruanec nedal na uték.



Indy jedinym plynulym pohybem zvedl ruku a prud-
kym Svihnutim smetl tarantuli ze svého ramene daleko
do stinti. S tdlevou udélal krok vpred, ale Satipovo zala-
pani po dechu ho primélo rychle se otocit. Kdyz uvidél,
Ze na Peruancovo predlokti spadli dva dalsi pavouci, in-
stinktivné zareagoval. Jeho bic svihl a shodil obé taran-
tule na podlahu. Pak Indy na zmatené cupitajici pavou-
ky kvapné slapl a s kfupnutim je rozdrtil podrazkou.

Pobledly Satipo vypadal na omdleni. Indy ho chytil za
ruku a podepiral ho tak dlouho, dokud Peruanec nebyl
znovu schopen sam udrzet rovnovahu. Pak archeolog
ukazal hloubéji do chodby, ktera kousek od nich ustila
do malé komnaty. Tu osvétloval jediny paprsek slunec-
niho svétla, jenz do ni vnikal otvorem ve strop¢. Taran-
tule byly ihned zapomenuty, Indy si byl jisty, Ze pred
nimi ¢ekaji jina nebezpecdi.

,Dost, senore,” vydechl Satipo. ,Vratme se.”

Avsak Indy ani ted neodpovédél. Stale se dival sme-
rem ke komnaté a jeho mysl jiz pracovala na plné ob-
ratky, snazila se dobrat smysluplnych zavéra. Bohata
predstavivost mu poméhala vcitit se do davnych stavite-
14, pochopit, jak pfed mnoha staletimi uvazovali. Urcité
jim slo o to, aby ochranili chrdmovy poklad, fikal si.
Museli postavit bariéry a nastrazit pasti, aby do srdce
Chramu nikdy nepronikl zadny cizinec.

Zvolna se priblizoval k mistu, kde chodba tstila do
komnaty, pohyboval se ted s instinktivni opatrnosti
lovce, ktery dokaze naprosto nevysvétlitelné vycitit
hrozbu, rozpoznat bliZici se nebezpeci, aniz by vidél ja-
kékoli jeho zjevné znamky. Pomalu se sehnul, zaSatral
rukou po podlaze, nahmatal silné stéblo jakési traviny
a vyskubl ho z mezery mezi kameny, naceZ se rozmachl
a vhodil ho do komnaty.

Po zlomek vtefiny se nic nedélo. Potom se vSak ozval
slaby hrcivy hukot, nasledovany skfipavym zvukem,



stény komnaty se bleskové rozevrely a vystrelily ob-
rovské kovové hroty, které do sebe podobny svirajicim
se Celistem nepredstavitelného Zraloka pfimo upro-
stfed mistnosti se zadunénim narazily. Indiana Jones se
usmal a v duchu vzdal hold umu staviteld Chramu,
tato strasliva past byla skutecné chytfe vymyslena. Pe-
ruanec potichu zaklel a spésné se poktizoval. Indy se
uz uz chystal néco fict, kdyz vtom si vSiml, Ze na vel-
kych hrotech je cosi nabodnuté. Béhem chvilicky mu
doslo, o€ se jedna, co presné pred nim visi skrznaskrz
provrtané Spicatym smrtonosnym kovem.

, Forrestal.”

Zbyla z ného pouha kostra, potazena tu a tam cary
tmavé kiize. Pouze obli¢ej néjakym zazrakem unikl
rozkladu, ustrnul v ném vyraz bolestného prekvapeni,
skoro jako by zistal zachovan tiimysIné, aby zde aZ na-
veéky slouzil jako némé varovani pro kazdého, kdo by
chtél vstoupit do vrazedné komnaty. Forrestal mél je-
den hrot zaraZzeny v hrudi a dalsi v tfislech, na zbytcich
tropického khaki obleceni se dosud cCernala zaschla krev.
Kristepane, pomyslel si Indy. Nikdo si nezaslouzi takhle
skoncit. Nikdo. Na chvilku se ho zmocnil smutek.

Jenom jsi udélal hloupou chybu, kamarade. Ukousl
sis moc velké sousto. Mél jsi radéji zastat ve svém ka-
binetu. Indy na okamzik zavrel oci, pak vstoupil do
komnaty, uvolnil Forrestalovy ostatky z hrott a polozil
je na podlahu.

,Vy jste toho clovéka znal?“ zeptal se Satipo.

,Jo, to znal.”

Peruanec se znovu pokftizoval: ,Myslim, senore, Ze
dal uz bychom se mozna poustét neméli...”

,Prece by ses nenechal vydésit takovou malickosti,
Ze ne, Satipo?”

Potom Indy na néjakou dobu zmlkl. Sledoval, jak se
kovové hroty zacinaji zvolna zatahovat, jak klouzou



zpét ke sténam, ze kterych se predtim vynofily. Obdi-
voval jednoduchou mechaniku tohoto zafizeni — jed-
noduchou a pritom smrtici.

Indy se na Perudance usmal a na okamzik mu poloZzil
ruku na rameno. Muz se silné potil a ttasl se jako osi-
ka. Pak Indy presel na druhou stranu komnaty, vrhal
pritom obezretné pohledy na hroty, jejichz Spicky zlo-
véstné vycnivaly ze stén. Peruadnec — zakabonény
a ustavi¢né si néco mumlajici pod nos — ho neochotné
nasledoval. Dvojice se ted ocitla v rovné chodbé¢, dlou-
hé asi padesat stop. Na jejim opacném konci uvidéli za-
viené dvere, jez se leskly v paprscich slunce, které na
n¢ dopadaly seshora.

,Jsme blizko,” fekl Indy. ,Tak blizko.”

Znovu se podival do mapky, a kdyZ mu detaily utkvé-
ly v paméti, zase ji slozil. Vpred vSak nevyrazil a misto
se toho se jal bedlivé rozhliZzet kolem sebe — patral po
dalSich pastech, dalsich nastrahach.

,Vypada to tu bezpecné,” rekl Satipo.

,A pravé to meé dési, kamarade.”

,Je to bezpecné,” trval na svém Perudnec. ,Pojdme.”

Pak Satipo v ndhlém névalu dychtivosti udélal krok
vpred.

Hned se vsak zastavil, nebot jeho prava noha znice-
honic zmizela pod urovni podlahy. Vykftikl a zacal se
kacet dopredu. Indy se rychle pohnul, popadl Peruan-
ce za opasek a vytahl ho zpét do bezpedi. Satipo se vy-
¢erpan¢ svalil na zem.

Indy si zacal pozorné prohliZzet podlahu, kterou Pe-
ruanec malem propadl. Zjistil, Ze ji ve skutec¢nosti tvo-
Ti slozita sit prastarych pavucin, na nichz lezi tenka
vrstva prachu, vytvarejici iluzi pevné podlahy. Indy se
sklonil, zvedl kdmen a hodil ho mezi pavuciny. A nic.
Zadny zvuk. Ba ani ozvény se nedockal.

,Doll to musi byt pékny flak cesty,” zamumlal.



Dosud otfeseny Satipo nerekl nic.

Indy se pres pavuciny zadival ke sluncem zalitym
dverim. Jak jenom cely ten prostor, tu bezednou jamu
prekonat, kdyZ po podlaze neni ani pamatky?

,Myslim, Ze ted uZ nam nezbyva, nez se vratit, se-
nore,” fekl Satipo. ,Nebo ne?“

,Ne,“ fekl Indy. ,Myslim, zZe pijdeme dal.”

,Ale jak? Vidyt to bychom museli mit kfidla!“

,Na to, abys létal, kfidla nepotfebujes, kamarade.”

Indy vytahl bic¢ a pohlédlI na strop. Klenbu podpirala
fada dfevénych nosniki. Mohly by byt skrznaskrz pro-
hnilé, pomyslel si. Ale na druhou stranu, taky by moh-
ly byt dost pevné na to, aby unesly jeho vahu. Kazdo-
padné to stoji za pokus. KdyZ se mu to nepovede, bude
moci vytouzené sosSce leda poslat vzdusny polibek na
rozloucenou. Svihl bicem vzhtru a ten se omotal kolem
jednoho z trdmu. Pak nékolikrat zatahal za rukojet, aby
se ujistil, Ze drzi pevné. Vypadalo to, Ze snad ano.

Satipo potrasl hlavou:. ,Ne. Jste blazen.”

»,Napada té snad néjaky lepsi zpasob, kamarade?”

,Ten bi¢ nas neunese. A nosnik praskne.”

,USetfi m¢ toho svého pesimismu,“ fekl Indy. ,Pros-
t€ mi jenom duveéruj. A délej to, co ja, dobre?”

Indy sevrel rukojet bice obéma rukama, znovu zatahl,
aby se naposledy ujistil, Ze nosnik nepovoli, a pak se po-
malu zhoupl kupfedu, védom si celou dobu iluzorni
podlahy pod sebou i tmavé jamy, otevirajici se pod
vrstvou prachu a pavucin, védom si moznosti, Ze se
nosnik zlomi nebo Ze se samotny bic¢ uvolni a potom...
Na takové pochmurné uvahy vSak nastésti nemél
mnoho casu. Sviral bi¢ a nehlu¢né klouzal Serem,
o tvar se mu otiral studeny vzduch. Letél tak dlouho,
dokud si nebyl jisty, Ze se dostal za protéjsi okraj jamy,
nacez natahl nohy a s tlevou pod nimi ucitil pevnou
podlahu. Pak poslal rukojet bice zpatky Peruancovi,



